Kanyarog, kigyézik a mesefiizér, oly hosszi mar, hogy szinte égig ér.
Fér-e még ra, mese, torténet, mit valaki jo szivvel elmesélhet?
Fér bizony! Gyongyét most egy Képiro hozza kicsi, diszes papirdobozba’...

LKonyvszeretd csaladban néttem fel, koriilbelil 4500 konyviink volt otthon.
Ezek kozott természetesen ott voltak a meseirodalom nagyjainak mivei Be-
nedek Elek gylijtéseitél a Grimm-testvérek meséiig, tigyhogy sokat olvastam.
A misik kedvenc elfoglaltsdgom a fira mdszas és fan tldogélés volt, amit leginkdbb
a csongradi nagysziileimnél gyakoroltam. A fik egyébként is nagyon érdekeltek —
gyerekkoromban példaul azt hittem, hogy a szelet a fik dgainak hajladozdsa kavarja.
(Aztan persze megtudtam, hogy ez épp forditva van.)

A magassag, az ég megnézése, megtapasztaldsa vonz — soha nem {iltem még repiil6-
gépen, de nagyon vagyom r4, hogy megtehessem!

A fa szaimomra az anyagi és a szellemi, a foldi és az égi vilag osszekotdje. A legkedve-
sebb mesémben, ,Az égig érd fa”-ban Jankd, a kiskondas Gigy halad egyre feljebb a
fan, hogy akadalyokat kiizd le, ezdltal valik méltova a feljebbjutdsra. Ugyanez torténik
veliink a hétkoznapi életiinkben is, igy fejlddiink, ériink, és mindig utolag tudjuk meg,
hogy az akaddlyok, probatételek mi célt is szolgaltak.”

—
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Surdnyi Gergely
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Benedek Elek:

s by nt fa

ez a gyenge virdgszdl, s az a sok
haragos kiralyfi még elveszi tole
az orszdagot. Mondta is sokszor
a ledanydanak:

- Gondold meg jol a dolgot, édes
ledanyom! Mi lesz veled, ha én
meghalok?

olt, abol volt, nem tudom, A kirdlykisasszony nem szolt
erre voll, de valahol mégis ilyenkor semmit, csak kiment a
volt, volt egyszer egy oreg kirdly,  virdgoskertbe, amilyen szépsé-
s annak egy igen-igen szép led-  ges kert nem volt a vildgon. Ott
nya. Bezzeg volt is kérdje a ki-  sirdogdlt, kesergett magdban:
ralykisasszonynak, de mennyi! | Istenem, Istenem, hogy hagy-
A vildg minden tdjékarol jottek  jam itt ezeket a szép virdgokat!”
az oreg kirdly udvardba dali ki- o S
ralyfiak, mindenféle hecke-ficki
hercegek, de a kirdlykisasszony-
nak egy sem tetszett. Azt mond-
la valamennyinek, hogy 0, mig
a vildg vilag lesz, férjhez nem
megy, el nem hagyja az ¢ édes
apjaurdat. Az oreg kirdly oriilt is,
biisult is ezen a beszéden. Oriill,
mert erdsen szerette egyetlen le-
dnyat; bisult, mert elgondolta,
hogy ha meghal, drvin marad
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De nemcsak a virdgokat sajndl-
la a kirdlykisasszony. Volt a kert
kellos kozepén egy fa - hiszitek,
nem hiszitek -, éppen az égig
ért. O bizony nem megy férjhez,




mert szentiil tudja, hogy ilyen
kert s ilyen fa kerek e vildgon
nincs!

- Ne félj, ne félj, kis kertecském,
ne félj, ne félj, égig éro fam,
nem hagylak el soha ez élethen!
- mondotta a Rirdlykisasszony.
Hayj, kerekedék nagy, erds ferge-
teg, abogy ezt monda, felkapta,
megforgatta, s 1igy folrepitette a
magas levegoégbe, hogy hire-po-
ra sem maradt a kertben. Nem
biicsuzhatolt el szegény feje sem
az apjatol, sem a virdgoskertjé-
10l. Egy szempillantds milva el-
usztult a fergeteg, siitott a nap
nagy hevesen, s amennyi virdg
volt a kerthen, mind lekajladt,
elhervadott, mintha forro-me-

—

leg vizzel ledntotték volna. Le-
megy az Oreg Rirdly a kertbe,
ldatja a rettentd nagy pusztuldst,
kiabdlja a lednydt:

- Hol vagy, leanyom, hol vagy?!
- de kiabdlhatott, a kirdlykisasz-
szony nem felelt.
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Osszeszaladtak az udvarbéliek,
kerestek, tivé tettek a kertnek,
az udvarnak, a palotanak min-
den zegét-zugadt, de sebol nem
taldltik.
- Bizonyosan elraboltik -
mondd egyik-masik.
- Talan a fold nyelte el! -
lalalgatdk az emberek.
Sirt az dreg kirdly, mint egy ki-
csi gyermek, majd megszakadlt
szive a nagy, erds banattol. Ke-
restette, kurrentdaltatia az egész
orszdgban, még azon is til,
egyetlen lednyat s fele kirdlysa-
gdt igérte annak, aki visszahoz-
za. De azt ugyan Rereshelték,
meg nem taldltdk.
Na, telt-milt az ido. Egyszer a
kirdly azt latja dlmaban, hogy
lednyadt, mikor az a nagy fer-
geteg volt, a forgoszél felkapta,
Selvitte az égig érd fara, ottan
is a kilencfejii sdarkany vardba.
Ha meg nem szabadiljak, a sar-
kdny még feleségiil veszi.
Még csak ez volt az igazi bii-
banat. Mert az égig érd fanak
- csak tudjdtok meg - akkora /
levelei voltak, hogy mmdemkenl [
‘l
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elfért egy orszdag. Hit aztin Ri
tudnd azt megmondani, hogy'
melyik levélen van a /ezlenc— \
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fejii sarkdny vdra! Mindegy,
na. Megint kibirdették, hogy a

fara vitte a forgdszél, ott van a
|| kilencfejii sarkdny vdrdban, s
aki onnét lehozza, annak adja
a kiraly a lanydt s fele kirdlysa-
gat, holta utdn az egészet!
Hiszen csak ki kellett ezt hir-
detni, jottek a kiralyfiak, ber-
cegek, grofok, barok s minden
nemzetségbéli vitézek, csak 1igy
nyiizsogtek az udvarban. Jottek
bizony, de lefittyent orral el is
entek, mert a fanak még a
ozepéig sem tudtak felmdszni:
nagy szégyenkezéssel visszafor-
dultak. Volt az udvarban egy kis
kondadsfiii, aki sokszor ldtta fol
§ le mdszni a cifra giinyas vité-
zeket.

- Istenem - sobajtott a fiti -, ha
megengedné a kirdly, én is sze-
rencsét probalnék!

Abogy ezt mondd, csak hozzd
dorgolodzik egy kis malacka, s
azt mondja neki:

=2y NN
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W A kondasfin pedig gondolta

% elémondd, hogy mit akar.

- Hallod-e, te kondasfin! Te min-
dig jo voltdl hozzdm, mostan
meghdlalom. Menj a kirdlyhoz,
s jelentsed, hogy te folmdszol
az égig éro fara, s le is hozod
a kirdlykisasszonyt. Hanem
kivind tole, hogy elébb olesse
meg a csonka szarvii bivalyt, s
csindltasson a borébol bhét par
bocskort s hét rend ginydt! Te
aztan addig menj folfelé, mig a
hét par bocskor s hét par giinya
le nem szakad rolad. Akkor érsz
egy elényilo dghoz, azon menj
végig, lépj ra a legelsd levélre:
azon van a kilencfejii sdrkdny
vdra. Egyebet nem mondok, a
10bbi a te dolgod.

A kis malac hirtelen bévegyiilt a
csorda kozé, egy szot sem szolt
tobbet, azt is lassan mondta.

o

magdban: egy életem, egy ha-
lalom, Isten neki, megprobad-
lom, s ment egyenesen a kirdly
elé. Koszont illendoképpen s
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Hej, csak ballottdtok volna,
mekkordt kacagott a kirdly!
A szivét facsarta a nagy bi-
banat s keseriiség, de mégsem{
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tudd megdllani a kacagdst.
- Mit mondasz te, emberizink?!

|
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- kérdezte a kondasfititol, mint-
ha nem jol ballotta volna, amit
az elébb mondott.

- En azt, fenséges kirdlyom, éle-
tem, haldlom kezébe ajinlom,
hogy felmdszok az égig érd fara,
§ vissza nem jovok a kirdlykis-
asszony nélkiil.

Ott iilt a kiraly mellett az udvari
bolond is. Kérdi tole a kiraly:

- No, te bolond, hit te mit szolsz
ebhez a bolond beszédhez?

- Azt - mondd a bolond -, hogy
Jfogadd fel ezt a macskabékdt
vicebolondnak.

De madr erre megmérgelodott a
konddsfii. Azt mondta a kirdly-
nak:

- Felséges kirdalyom, ne hallgas-
son a bolondra, mert bolond
likbol bolond szél fii. Olesse le
a csonka szarvii bivalyt, csindl-
tasson nekem hét par bocskort
s hét rend giinydt, s hizassa a
fejemet karoba, ha a kirdlykis-
asszony nélkiil visszatérek!

LHm - gondold a kirdly -, ez
mdr mégsem tréfabeszéd!” Azt
mondta hat a konddsfiiinak:

- Jol van, fiam, Janos, gy lesz,
ahogy kivinod, de azt megmon-
dom, 1gy essél le a farol, hogy
torjék is ki a nyakad, mert kii-
lonben a hobérral toretem ki.
Janos megkdszonte a kirdly jo-
kivansagat, s ahogy kész volt a
hét par bocskor s hét rend gi-
nya, egy nagyot fohdszkodott,
kicsi baltdjat belevdgta a fiba,
nekilodult a nyelénél fogvast,
azutdn feljebb vigta baltdjat,
s egy szempillantdas milva 1gy
elveszett a rengeteg nagy leve-
lek kozt, hogy emberi szem nem
ldtta tobbet.

S NI A
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Hét nap s hét éjjel folyton-foly-
vast maszott, kapaszkodott, ru-
gaszkodott, hol itt logott, hol ott
logott, mig a hetedik par bocs-
kor s a hetedik rend giinya is le
nem szakadt rola. Ekkor - éppen
ahogy a malacka elémondotia
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- egy véglelen hosszi eléhajlo
dghoz ért. De az az dg olyan
| Ywékony volt, mint a karom, még
|| anndl is vékonyabb. Nem sokat
| gondolkozott: hasra fekiidt, s
ugy csiszott elébb, elébb. Haj-
ladozott az ag erre, hajladozott
arra - hej, ha letorik! -, izzé-
porra torik minden csontikdja!

I,Jdnos, Janos, tériilj vissza!” -
mondogatta magdban, de ezt
csak 1ugy mondta, 6 bizony nem
tériil vissza, ha mar eddig eljott.
Ahol, ni! Mar itt is van az dgnak
az elsd levele, éppen csak egy jo
ugrdasra tole. Nekifohdszkodott,
bebunyta a szemét - szervusz,
vilag! -, raugrott a falevélre,
hogy csak elteriilt rajta, mint
egy kecskebéka. No, csakhogy
itt van!

Bezzeg elallt szeme-szdja, mi-
kor széjjelnézett. Hat itt éppen
olyan orszdg wvan, amilyen
odale. Volt itt minden. erdo,

tenger, csak embert nem ldtott,
de akkorat sem, mint egy iités
taplo.

Ment, mendegélt Janos erdokon,
mezokon, hegyeken, volgyeken
dltal, s a betedik napon egy gyé-
mantpalotahoz ért. No, hanem
ilyen palotdat sem ldtott még.
Kakassarkon  forgott, hétezer
ablaka s hétezer garddicsa volt.
De olyan sebesen forgott, mint
a forgoszél, még anndl is sebe-
sebben. Mire egy garddicsra rd
akart lépni, mdr a mas oldalon
Jorgott az, s ha nekiszokott, 1igy
visszaesett, hogy dongott a fold
alatta. '
- Ugy-6 - rikkantott Janos nagy
mérgesen -, nekem is van
eszem, hé! - Fogta a baltdjdt,
hirtelen belevagta egy garddics-
ba, s anndl fogvdst szépen folsé-
talt a gyémdanipalotiba.

Hat a kiralykisasszony mdr
messzirol szaladt elébe nagy
lelkendezéssel.

- Jaj, édes kicsi Janoskam, hogy

e
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Jovel ide, ahol a maddr sem /
jir? [/

N

Mondd Janos: ‘ f
- Azt bizony ne kérdezgesse a) |
kisasszony, hanem jojjon velem '\\'1L
az édesapjdhoz! \
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| | meghallja a kilencfejii sdrkdny,
vége az életiinknek.
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Jott is a sarkdny egyszeribe,
szakadt a lang mind a kilenc
szdjdbol. Kérdi a kirdlykisasz-
szonyt:

Hat ez az emberizink mit ke-
es itt?

- O, lelkem, sdrkdnyom - ko-
nyorgott a kirdlykisasszony -,
ne bantsd ezt a fitit! Az én kicsi
inasom volt, s feljott utanam,
hogy engem szolgdljon.

- Jol van, jol - morrogott a sdr-
kdany -, meghagyom az életét,
de majd én is adok neki dol-
got, hadd latom, fele kdr-e vagy
egész, amit eszik. Volt a sarkdny
istallojaban egy girhes-gorhes,
santa 1o, s a sarkdny azt paran-
csolta Janosnak, hogy csak kii-
rdlja ezt a lovat, de 1gy kirdlja,
hogy ha valamit kér tole, mind-
ég egyebet adjon neki, mdskii-
lonben az életével jatszik.

o

JHiszen ez konnyi dolog!” -
gondolta  Janos, s mindjdrt
ment az istalloba. Na, még
ilyen lovat sem latott, midta
a vildgon van. Csak a csontja
meg a bore volt, s a labdra sem
tudott dllani, fekiidt a bidldson,
§ nyogott a szegény pdra, nyo-
201t keservesen. Janoska sarjiit
tett elébe, de ra se nézett. Zabot
vitt neki, az sem kellett. Biztatta
Jo szoval:

- Egyél, te szegény pdra, egyél! -
de egy szdl sarjii, egy szem zab
nem sok, annyit sem evett.
Egyszer csak megszolal a lo:

- Latom, hogy jo szived van, te
fiti, de bidaba kindlsz engem
sarjival, zabbal, ez nem nekem
vald. Egé pardzs az én abra-
kom, de a gazddam nem ad. Azt
akarja, hogy megddgoljek, mert
csak én tudom a titkat: hogy s
mint lehetne 0t elpusztitani.

- Hat mit adjak? - kérdezte Ja-
noska.

- Eg6 parazsat, fiam, de sokat.

- Igen, de a sdarkdny azt mond-
ta, hogy mindig madst adjak,
mint amit kivansz. \
- No bizony, ha mst adsz, nem|
is viszed baza a /eird{y/eisasz—\
szonyt - mondotta a Io.
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Egyéb sem kellett Janoskanak.
De mdar akkor ad ¢ mindent,
amit a 16 kivan. Mondta is a
lonak:

- Na, te szegény pdra, kivdinj
akdrmit, megteszem!

Mondad a lo:

- Csak azt kivanom, hogy va-
sarnap, mikor a sdrkdany a kis-
asszonnyal templomba megy,
te maradj itthon, a favdgon
Qjisd meg a kazlat, a tobbit
csak bizd ram.

Alig varta Janos, hogy temp-
omba menjenek, meggyijtotta
kazlat, s mikor leégett, vitt a
lonak egy lapdt parazsat. Még
meg sem szusszant, mind egy
faldsig megette, s abban a mi-
nutdban ldbra is dllott. Ment
egyenesen az udvarra, s ott azt
a temérdek sok parazsat meget-
te, de gy, hogy még a hamut
sem hagyta meg. Janoskdnak a
szeme-szdja eldallott a nagy dl-
mélkoddstol. De hat még akkor
dmult-bamult  istenigazdban,
mikor nézi, nézi, s hdt latja,
hogy a lo szére ragyog, mint
az arany, a borddja egy sem
latszik, s nem is négy laba van
ennek a lonak, hanem ot.
Megrdzkodott, nagyot fiijt a Io

—_—— e — ———

noskdnak a szeme. Olyan gyo-
nyoriséges aranyszord paripa
lett beldle, hogy a napra lebetett
nézni, de mdr aztin erre nem.
Azt mondta Janoskdanak:

- Na, te legényke, jotétel helyébe
Jot vdrj! Hallgass redm! Szaladj
le a pincébe, van ott egy nyereg,
egy kantdr s egy kard, hozd fel
hamar!

“q:: — T — _-.;::‘_..
most, de bezzeg kdaprazott Jd- D
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Szaladt Janoska a pincébe, ve-
szi a nyerget, kantdrt, kardot,
de mikor éppen ki akart seriilni
az ajton, jo a sdarkdny nagy
derendocidval, megdllitia Ja-
noskdt.

- Megallj, hé! Hova viszed ezt a
loszerszamot? Meghalsz most,
de mindjdrt!

Ki is kapta egybe Janoska kezé-
bol a kardot, s le akarta nyisz-
szenteni a nyakdt.

- No, te emberizink - mondotta
a sdrkdny -, bicsiizz az élettol,
mert megcsaltal!

- Ne 0lj meg, hagyd meg az éle-
temet - konyorgott Janoska -,
nem csallak meg 1obbet!

- Megollek, te emberizink, ha-
nem elébb még megiszunk egy
kupa bort a biineidért!
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magdnak s Janosnak is, aztin
biztatta:

- Igydl, te emberizink, tobbet
ugysem iszol.

~ ™
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Ittak egyet, de Janoska csak ko-

nyorgott tovdabb:

Hagyd meg az életemet, ki-
lencfejii sdarkany, nem csallak
meg tobbet!

Mondd a sdarkdny:

- Nem hiszek neked, Janos, de
igyunk még egy kupa bort az én
biinomért is.

Ittak még egy kupa bort. Hit
- Uram, Jézus Krisztus! - egy-
szerre csak elkezdett tancolni
a sdrkdny, nagyokat rikkantott:
Jdabam ide, nem oda!” - s addig
ide, addig oda, elteriilt a foldon,
§ aludt, mint a bunda.

De bezzeg szaladt Janoska esze
nélkiil! Jol levaghatta volna a
sdarkdanynak mind a kilenc fejét,
de mar az udvaron volt, mikor

N
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erre gondolt. Mondja az otlabi
lonak az esetét.

- Csak hamar nyergelj s kantd-
rozz; jol tetted, hogy nem nyul-
tal hozzd - mondd a lo. - Mikor
eg) fejét levagtad volna, egysze-
ribe felébred, s vége lett volna
az életednek. Janoska hirtelen
Solnyergelte az dtlabi  lovat,
Jolpattant ra, s csak azutdan kér-
dezte:

- Hat aztdn bovd s merre, édes
lovam?

- Az erddbe, kicsi gazddam. Oft
van egy vaddisznd, annak a
Jejében egy nyiil, nyiil fejében
egy iskdtulya, iskatulydban ki-
lenc lodarazs. Ebben a kilenc
lodardzsban van a kilencfejii
sdarkany ereje, ha ezeket elpusz-
titiuk, annyi ereje sem lesz a
sarkanynak, mint egy szopos
gyermeknek. Ekiozben elindult
a lo sebes vagtatdssal, s mire
Janoska egyet szolhatott volna,
ott is voltak az erdoben.




- No, kicsi gazdam, itt vagyunk.
Abol ni, mar jo is a vaddiszno.
Jott bizony, egyenest nekik tar-

|| dllott a két hatulso labdra, s 1igy
rugaszkodott nekik, hogy levdg-
Ja. De az otldabi lonak nembid-
ba volt it laba, 1igy odalba rigta
a vaddisznot az otodik ldbaval,
hogy egyszeribe felfordult.

Nosza, Janoskdnak is megjott a
kurdzsija, kirdntotta a kardjat,
s ngy taldlta fejbe vigni a vad-
disznot, hogy csak kétfelé valt a
eje, s uccu neki! kiugrott belo-
e egy nyul. Hipp-hopp, utdna!
Szaladt a nyil, mint a szél, de
még sebesebben az otlabi 16, s
mikor utolérte, uigy megrigta az
otodik labaval, hogy a szegény
nyulacska mindjart szornyet-
hall. Janoska most mar leszal-
lott a lorol, kettéhasitotta a nyil
fejét, s bdt csakugyan benne
volt az iskdtulya, iskatulydban
is benne kellett lenni a dara-
zsaknak, mert zigtak, dongtak,
zakatoltak benne, mintha oOr-
dog bujt volna beléjiik. Janoska
nem sokat teketoridzott, letette
az iskatulyat egy lapos kore,
vett egy masik lapos kovet, s az-
zal 1gy raiitott az iskdtulydra,
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hogy se iskdtulya, se darazs.

- No, kicsi gazddm - mondd az
Otlabai 16 -, most mdr mebetiink
haza batran, ne félj a kilencfejii
sarkdanytol.

Hat csakugyan, amikor haza-
értek, oft fekiidt a sdarkdny a
pincében, annyi ereje sem voll,
mint egy beteg légynek.

- Megoléd az erdmet, ugy-é?
- mondd Janoskdnak, mikor
meglatta.

- Meg én, de megollek most té-
ged is, a kirdalykisasszonyt pedig
hazaviszem.

- Ne 0lj meg! - konyorgott a
sarkany. - Vidd haza a kirdly-
kisasszonyt, s vele ami kincset
taldlsz, mind elvibeted.

- Nem kell nekem a te kincsed
- mondd Janoska, s levdgta a
sarkdnynak mind a kilenc fejét,
nebogy tobbet labra dllhasson.

S _zﬁﬂunhuxn

Azzal szaladl fel a kirdalykisasz- (
szonyhoz, s elbeszélte, hogy mi \'1[
mindent nem csindlf, amiota \\
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nem ldttik egymast.

- Jaj, lelkem, Janoskdm - orven-

ﬁ || dett a kirdlykisasszony -, nem

is leszek én mdsé, csak a tied,

akar itt maradunk, akdr haza-
/| megyiink!

Lﬁ Azt mondd Janoska:

<] - De bizony it nem maradunk,

majd csak visszamegyiink vala-

hogy.

Meghiszem azt, ha olyan kony-

nyi lett volna! De csak most

Jutott eszébe Janoskdnak, hogy

milyen vékony dgon csuszott ¢

ide. O csak visszacsiisznék va-

ahogy, de a kirdlykisasszony

leszédiil az dgrol, bizonyosan

leszédiil.

,Mit csindljak? mit csindljak?” -

timodott, bucsdlodott Janoska, s

sétdlt fol s ald az udvaron nagy

biisan. Egyszerre csak elébe dll

az otlabu lo, s kérdi:

- Min szomorkodol, kicsi gaz-

dam?

Mondja Janoska, hogy min szo-

- Azon bizony egyet se szomor-
kodj, hallod-e! Uljetek fel a hd-
tamra, s a tobbit bizzdtok redam!
No, ha 1igy, hat fel is iiltek az ot-
labii I6 hatdra.

- Most bunyjdtok be a szemete-
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ket! - mondd a 1o.

Bebunytdk.

- Most nyissdtok ki!

Kinyitottdk.

Hat oft vannak az oreg kirdly
udvardban. Mentek fol a palo-
taba, egyenest a kirdly szobdja-
ba.

Hej, Istenem, az oreg kirdly mar
haldlan volt, de mikor megldtta
a ledanydt, felszokott az dgybol,
s ha meg nem fogjak, mindjart
tancra kerekedik. Egyszeribe
papot hivatott, s a fiatalokat
osszeadatta. Csaptak hét or-
szagra sz0l6 lakodalmat. Hét
nap s hét éjjel folyton-folyvdst
ettek-ittak, tincoltak. En is ott
voltam, s addig tancoltam, mig
a sarkam hatrafordult, aztin
megfutamodtam hdtrafelé, s
ugy elszaladtam eléfelé, hogy
mézeskaldccsal sem tudtak visz-
szacsalogatni.

Aki nem hiszi, jdarjon utdna.
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